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CESKA REPUBLIKA

Zaruka: Pokud byste zjakéhokoli divodu
pristroj demontovali, vZdy nejdrive vytahnéte
sitovou zastrcku.

Pristroj chrante pred jakoukoli vihkosti ipred
kapkami vody.

~N

CESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento pristroj pracuje s laserovym
paprskem. PFi nespravné manipulaci s
pristrojem (v rozporu s timto navodem)
muze dojit k nebezpeénému ozareni. Proto
pristroj za chodu neotevirejte ani nesnimejte
jeho kryty. Jakoukoli opravu vzdy svérte
specializovanému servisu.

Nebezpedi! Pri sejmuti kryt a odjisténi
bezpeénostnich spinaél hrozi nebezpedi
neviditelného laserového zareni!

Chrante se pred primym zasahem
laserového paprsku.
Pokud byste z jakéhokoli divodu pristroj

demontovali, vzdy nejdrive vytahnéte sitovou
zastrcku.

Pristroj chrante pred jakoukoli vlhkosti i
pred kapkami vody.

Advarsel: Usynlig laserstraling ved
abning nar sikkerhedsafbrydere er
ude af funktion. Undga utsattelse for
straling.

Bemzrk: Netafbryderen er sekundzert
indkoblet og ofbryder ikke stremmen
fra nettet. Den indbyggede netdel er
derfor tilsluttet til lysnettet sa lange
netstikket sidder i stikkontakten.

Norge
Typeskilt finnes pa apparatens
underside.

Observer: Nettbryteren er sekundert
innkoplet. Den innebygde netdelen er
derfor ikke frakoplet nettet s lenge
apparatet er tilsluttet nettkontakten.

For a redusere faren for brann eller

elektrisk stot, skal apparatet ikke
utsettes for regn eller fuktighet.

Luokan 1 laserlaite Varoitus!

Laitteen kayttaminen muulla kuin tassa kayttoohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa
kayttdjan turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattomalle lasersateilylle.

Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle. Huom.
Toiminnanvalitsin on kytketty toisiopuolelle, eika se kytke laitetta irti sahkoverkosta.
Sisdanrakennettu verkkoosa on kytkettyna sahkoverkkoon aina silloin, kun pistoke on

pistorasiassa.

Huom.Toiminnanvalitsin on kytketty toisiopuolelle, eika se kytke laitetta irti sahkoverkosta.
Sisdanrakennettu verkko-osa on kytkettyna sahkoverkkoon aina silloin, kun pistoke on

pistorasiassa.
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1 Ddlezite
informace

Bezpecnost

Zapamatujte si tyto bezpeénostni symboly

a CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
(CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A A

Tento ,,blesk" oznacuje neizolovany materidl
v jednotce, ktery mdze zpdsobit Uraz
elektrickym proudem. Kvili bezpecnosti viech

¢lenl domadcnosti neodstrariujte kryt vyrobku.

Symbol , vykri¢nik" upozorriuje na funkce,
o kterych byste si méli pozorné precist
prilozenou literaturu, abyste zabranili
problémm s provozem a udrzbou.

UPOZORNENI: Cheete-li sniZit riziko pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem, pristroj
nevystavujte desti nebo vihkosti a neumistujte
na néj objekty obsahujici tekutiny, napriklad
vazy.

POZOR: Aby nedoslo k uUrazu elektrickym
proudem, Siroky kontakt vidlice dejte do
polohy odpovidajici Siroké stérbiné a zasurite
az na doraz.

Prectéte si tyto pokyny.

Pokyny si ulozte k pozdéjsimu
nahlédnuti.

Respektujte v§echna upozornéni.
Dodrzujte vSsechny pokyny.

Zarizeni nepouzivejte pobliz vody.

OO OO

@ K cisténi pouzivejte pouze suchou
tkaninu.

@ Nezakryvejte ventilaéni otvory. Zarizeni
instalujte podle pokynU vyrobce.

Zarizeni neinstalujte v blizkosti zdroju
tepla (radiatory, primotopy, sporaky
apod.) nebo jinych pFistroju (véetné
zesilovacl) produkujicich teplo.

@ Sitovy kabel chrante pred poslapanim
nebo priskrFipnutim. Zvlastni pozornost
je tfeba vénovat vidlicim, zasuvkam a
mistu, kde kabel opousti pFistroj.

Pouzivejte pouze doplitky nebo
prislusenstvi doporucené vyrobcem.

S)

Pouzivejte pouze voziky, podstavce,
stativy, drzaky ci stolky doporucené
vyrobcem nebo prodavané se zarizenim.
PFi premist'ovani zarizeni na voziku je
treba zachovat opatrnost, aby nedoslo
ke zranéni zplisobenému prevrzenim
voziku.

b

VA S

@ Béhem bourky ¢i v dobég, kdy se pristroj
nebude delsi dobu pouzivat, odpojte
sitovy kabel ze zasuvky.

@ Veskeré opravy svérte kvalifikovanému
servisnimu technikovi. Pristroj by mél
byt prezkousen kvalifikovanou osobou
zejména v pripadech poskozeni sitového
kabelu nebo vidlice, v situacich, kdy do
pristroje vnikla tekutina nebo néjaky
predmét, pristroj byl vystaven desti
¢i vlhkosti, nepracuje normalné nebo
utrpél pad.

UPOZORNENI tykajici se pouzivani
baterie — dodrzujte nasledujici pokyny,
abyste zabranili uniku elektrolytu
z baterie, ktery mize zpUsobit zranéni,
poskozeni majetku nebo poskozeni
dalkového ovladace:



*  VSechny baterie nainstalujte spravné
podle znaceni + a — na ddlkovém
ovladadi.

*  Nekombinujte rdzné baterie (staré
a nové nebo uhlikové a alkalické
apod.).

*  Pokud nebudete délkovy ovladac
deldi dobu pouZzivat, baterie vyjméte.

@ PFistroj nesmi byt vystaven kapajici nebo

@

strikajici tekutiné.

Na pristroj nepokladejte zadné
nebezpecné predméty (napr. predméty
naplnéné tekutinou nebo horici svicky).
Pokud je jako odpojovaci zafizeni
pouzito SITOVE napajeni nebo
sdruzovac, mélo by byt odpojovaci
zafizeni pripraveno k pouziti.

Varovani

* Neodstranujte kryt pristroje.

Nikdy nemaZzte zddnou ¢dst tohoto pristroje.
Nepoklddejte toto zarizeni na jiné elektrické
zarizenf.

Zarizen( nevystavujte primému slunci,
otevi‘enému ohni nebo Zdru.

Nikdy se nedivejte do laserového paprsku
uvnitr* zarizenf.

Ujistéte se, Ze mdte vzdy snadny pristup

k sitovému kabelu, vidlici nebo adaptéru,
abyste mohli toto zarizeni odpojit od napdjent.

l] Vystraha

e Pouziti ovlddacich prvki nebo Upravy

provadéni funkci, které jsou v rozporu se zde
uvedenymi informacemi, mohou zpUsobit
skodlivé ozdreni a nebezpecny provoz.

Bezpecnost poslechu

Pri poslechu pouzivejte primérenou hlasitost.

Poslech se sluchdtky pri vysoké hlasitosti
muze poskodit sluch. Tento vyrobek
dokdZe vytvdret zvuky v intenzité, kterd
muze u normalni osoby zpdsobit ztratu
sluchu, dokonce i pri poslechu kratsim
nez 1 minuta. Vy3si rozsah zvuku je
nabizen pro ty, ktef jiz trpi postizenim
sluchu.

Zvuk muize byt klamavy. Béhem poslechu
se ,pohodInd Uroven' nastaveni hlasitosti
prizplsobuje vy3si hlasitosti zvuku. To
znamend, ze to, co po delsim poslechu
zni ,normalné’, je ve skute¢nosti hlasité a
vasemu sluchu skodf. Abyste této situaci
zabranili, nastavte hlasitost na bezpe¢nou
droven drive, nez se vas sluch prizpUsobi,
a nastaven/ nemeénte.

Nastaveni bezpecné urovné hlasitosti:

Nastavte nizkou uroven hlasitosti.

Pomalu hlasitost zvy3ujte, dokud
neuslysite zvuk pohodiné a cisté, bez
zkreslenf.

Poslouchejte pFfimérenou dobu:

Ztrétu sluchu mize zpUsobit dokonce |
poslech pri normalné ,bezpecné‘ drovni
hlasitosti po delsi dobu.

Své zarfizeni pouzivejte rozumné a
doprejte si patricné prestavky.

Pri pouzivani sluchatek dodrzujte nasledujici
pravidla.

Poslouchejte pri primérené hlasitosti po
primérené dlouhou dobu.

Po prizpldsobeni svého sluchu jiz
neupravujte hlasitost.

Nenastavujte hlasitost na tak vysokou
droven, abyste neslyseli zvuky v okoli.

V situacich, kdy hrozi nebezpedi, budte
opatrni nebo zarizenf prestarite na

chvili pouzivat. Sluchdtka nepouzivejte
pri r'izeni motorovych vozidel, jizdé na
kole, skateboardu apod. Mohlo by dojit
k nebezpecné dopravn( situaci a v mnoha
zemich je pouzivan( sluchdtek za jizdy
zakdzdno.
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2 Vas
mikrosystém

Gratulujeme k ndkupu a vitdme vds mezi
uzivateli vyrobkd spole¢nosti Philips! Chcete-

i vyuzivat viech vyhod podpory nabizené
spolecnosti Philips, zaregistrujte svij vyrobek na
strdnkdch www.philips.com/welcome.

Uvod
Tato jednotka vam umozni:

*  vychutnat si zvuk ze zvukovych diskd,
zarizenf USB a jinych externich zarizenf

*  poslouchat rddiové stanice

Zvukovy vystup muzete obohatit témito
zvukovymi efekty:

» DSC (Digital Sound Control)
*  DBB (Dynamic Bass Boost)
Jednotka podporuje tyto formaty médii:

_
Ay ==
Ny, Vo

Ne——

dise

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK

Obsah dodavky

Zkontrolujte a ovérte obsah balenf:
*  Hilavnfjednotka
* 2 reproduktory
*  Ddlkovy ovlada¢
*  Kabel MP3 Link

24 CS

Anténa VKV

8 gumovych zardzek pro reproduktory
Strucny ndvod k rychlému pouzitf
Uzivatelsky manudl



Celkovy pohled na hlavni
jednotku

Pohled zepredu a shora

K
)

PHILIPS

®
.
<

D\

@ o
e Zapinani a vypinanf jednotky a
prepindni do pohotovostniho rezimu
nebo pohotovostnho rezimu Eco.
(2) PRESET +/-
*  Vybér predvolby rddiové stanice.
*  Prechod na prredchozi nebo
nésledujicf album.

3 lerp

*  Prechod na predchozf nebo
nasledujicl stopu.

*  Vyhleddvan( v ramci stopy / disku /

USB.
*  Naladéni radiové stanice.
*  Nastaven( ¢asu.

(&
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@m

»  Zastaveni prehrdvani nebo vymazanf
programu.

(5) SOURCE

*  Vybérzdroje: CD, VKV, USB, MP3
LINK nebo AUX-IN.
© a

»  Otevreni/zavi'enf podavace disku.

@) =
*  Konektor pro velkokapacitnf
pamétové zarizenf USB
>l

*  Spusténi nebo pozastaveni
prehrdvan.

Pohled zezadu

VOLUME +/ -
¢ Nastaveni hlasitosti.

® ®

Panel displeje

e Zobrazenf aktudlniho stavu.
Podavac disku

MP3-LINK

*  Vstupnf konektor audia (3,5mm) pro
externf audiozarizenf.

® 6

n
¢ Konektor sluchatek.
STANDBY

Q)

ANTENNA

©®

(1) AUX-IN
*  Pripojenf externiho audiozarizenf.
(2) SPEAKER OUT
*  Pripojenf reproduktoru.
(3) AC MAIN~
e Zdsuvka napdjent.
(1) FM ANTENNA
e ZlepSenf prijmu VKV.
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Celkovy pohled na dalkovy
ovladac

7 AN

(I)=

®
SOURCE'S”

SLEEP CLOCK

PRESET ALBUM

[
@ 3@ (DispLAY

®®
()

a

g8

e Zapinani a vypinanf jednotky a

® QO @O ® O O

@@ ©

prepindni do pohotovostniho rezimu

nebo pohotovostniho rezimu Eco.

(2) SOURCE

*  Vybérzdroje: CD, VKV, USB, MP3

LINK nebo AUX-IN.

@ CLOCK/DISPLAY
*  Nastaveni hodin.
*  Volba informaci zobrazovanych
béhem prehravani.
@ PRESET/ALBUM A/V/<<4»»
- AV
Vybér prredvolby rddiové stanice.

Prechod na predchozi nebo
nasledujicf album.

s 4UV»>
Rychlé vyhleddvani vzad nebo vpred.

® »n

®

)

® @

®@ ® & ®

©)

®

*  Spusténi nebo pozastaven
prehrdvéni.

14>l

*  Prechod na prredchozi nebo
nasledujicl stopu.

*  Naladéni rddiové stanice.

*  Nastaven( casu.

RDS

* U vybranych rddiovych stanic VKV:
zobrazen( informaci RDS.

VOL +/-
*  Nastaveni hlasitosti.
Numeric Keypad 0 - 9

*  Vybér skladby primo z disku.
*  Vybér predvolby rddiové stanice.

REPEAT/SHUFFLE

*  Opakované prehravani stopy nebo
viech stop.
*  Nahodné prehrdnf skladeb.

DBB
*  Zapnuti nebo vypnutl dynamického
zvyraznéni basu.

DsC

*  Predvolba nastaveni zvuku.
DIM

*  Nastavenf( jasu displeje.
PROG

e Programovén( stop.

*  Programovan( rddiovych stanic.

*  UpIné ztlumenf nebo obnoven(

zvuku.

|

»  Zastaven( prehrdvani nebo vymazanf
programu.

SLEEP/TIMER
*  Nastaveni ¢asovace.
*  Nastaveni budiku.
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3 Zaciname

Vystraha

* Pouzitl ovlddacich prvkd nebo Upravy
provadénf funkcf, které jsou v rozporu se zde
uvedenymi informacemi, mohou zpGsobit
Skodlivé ozdreni a nebezpecny provoz.

Vzdy dodrzujte spravné poradi pokyn(
uvedenych v této kapitole.

Jestlize se obrétfte na spolecnost Philips,
budete pozadani o ¢islo modelu a sériové cislo
vaseho pristroje. Cislo modelu a sériové ¢islo
se nachdzeji na spodnf strané vaseho zarizen.
Napiste si cisla sem:

Model No. (¢islo modelu)

Serial No. (sériové ¢fslo)

Pripojeni reproduktord

Poznamka

* Pro optimalni zvuk pouzijte pouze dodané
reproduktory.

* Pripojte pouze reproduktory se stejnou nebo
vy$siimpedanci nez u dodanych reproduktord.
Podrobnosti najdete v ¢ésti Specifikace
v tomto ndvodu.

Zasurite privody reproduktoru na doraz do
vstupnich svorek reproduktoru na zadnim
panelu jednotky.

28 CS

Pripojeni antény VKV

Tip

* Pro optimalni prijem anténu zcela natédhnéte a
upravte jeji polohu.

Dodanou anténu VKV pripojte ke konektoru
FM ANTENNA na hlavn( jednotce.

Pripojeni napajeni

“ Vystraha

* Hrozi nebezpedi poskozeni pristroje! Ovérte,
zda napéti v elektrické siti odpovida napétf,
které je uvedeno na zadni nebo spodni strané
jednotky.

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem! Pri
odpojovdni sitové 3iilry vytahujte vzdy ze
zditky konektor. Nikdy netahejte za kabel.

* Pred pripojenim sitové sidry zkontrolujte, zda
je vSe ostatni Fddné zapojeno.

Pripojte napdjecf kabel do:
* ke konektoru AC MAIN~ na hlavnf
jednotce.
e zasuvky ve zdi.




Priprava dalkového ovladace

“ Vystraha

* Nebezpedi vybuchu! Akumuldtory chrante
pred horkem, slune¢nim zdrenim nebo ohném.
Akumuldtory nikdy nevhazujte do ohné.

* Nebezpedf snizenf zivotnosti akumuldtord!
Nikdy nepouzivejte rlizné znacky ani typy
akumuldtord.

* Hrozi nebezpeci poskozeni pristroje! Pokud
délkovy ovladac nebudete delsi dobu pouzivat,
baterie vyjméte.

Vlozeni baterie do dalkového ovladace:
1 Otevrete prihradku na baterie.

2 Viozte 2 baterie typu AAA se spravnou
polaritou (+/-) podle oznaceni.

3 Zavete prihrddku na baterie.

Nastaveni hodin

1 v pohotovostnim rezimu aktivujete
stisknutim a pridrzenim tlac¢itka CLOCK/
DISPLAY na ddlkovém ovladaci rezim
nastaveni hodin.

> Zobrazl se ¢isla zndzormiujici hodiny a
zacnou blikat.
2 Stisknutim tlagitka lm (4€»P) nastavte
hodiny.
3 Stiskngte tlacitko CLOCK/DISPLAY.
> Zobrazi se ¢isla zndzormujici minuty a
zacnou blikat.
4 Stisknutim tlacitka l4»l (44PPl) nastavte
minuty.

5 Stisknutim tlagitka CLOCK/DISPLAY
volbu potvrdte.

E Poznamka

* Nedojde-li béhem 15 minut ke stisknutf
zadného tlacitka, systém automaticky ukonci
rezim nastaveni hodin.

Zapnuti

Stisknutim tlacitka O jednotku zapnéte.
> Jednotka se prepne na poslednf
vybrany zdroj.

Prepnuti do pohotovostniho rezimu.

Opétovnym stisknutim tlacitka O prepnete
jednotku do pohotovostniho rezimu.
& Na zobrazovacim panelu se zobrazf
hodiny (pokud jsou nastaveny).

Prepnuti do pohotovostniho rezimu Eco:

Stisknéte tlacitko O a pridrzte je 3 sekundy.
> Na 3 sekundy se rozsviti napis ECO
STANDBY a poté zhasne.

E Poznamka

¢ Je-li jednotka déle nez 15 minut
v pohotovostnim rezimu, aniz by doslo
k néjaké akci, prepne se automaticky do
pohotovostniho rezimu ECO.

Prepinani mezi pohotovostnim rezimem a
pohotovostnim rezimem Eco:

Stisknéte tlacitko O a pridrzte je 3 sekundy.
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4 Prehravani

Prehravani z disku
1 Opakovanym stisknutim tlacitka SOURCE
vyberte zdroj CD.

2 Stisknutim tlagitka A oteviete podavac
disku.

VloZte disk potisténou stranou nahoru.

4 Stisknutim tladitka A podavac disku
uzavrete.

w

5 Prehravani se automaticky spusti. Pokud
ne, stisknéte tlacitko » 1L

Prehravani z jednotky USB

E Poznamka

* Zkontrolujte, zda zarizeni USB obsahuje

zvukovy obsah.

1 Viozte zafizenf USB do zasuvky <.

PHILIPS

; T
0:0- e 2 5
D\ /l

2 Opakovanym stisknutim tlac¢itka SOURCE
vyberte zdroj USB.

30 CS

> Prehrdvdni se automaticky spusti.
Pokud ne, stisknéte tlacitko P 1L

*  Vybér slozky provedete stisknutim
tlacitka A/V.

*  Vybérzvukového souboru provedete
stisknutim tlacitka I/l

Moznosti prehravani

Pozastaveni/obnoveni prehravani.

Chcete-li prehrévani pozastavit nebo obnovit,
béhem prehrdvdnf stisknéte tlacitko > 1L

Rezim opakovaného/ndhodného
prehravani
1 B&hem prehrdvant stisknéte opakované
tlacitko REPEAT/SHUFFLE a zvolte
moznost opakovaného prehrdvéni nebo
prehrdvani v ndhodném poradi.
*  [REP]: aktudInf stopa je prehrdvana
opakované.
*  [REP ALL]: vSechny stopy jsou
opakované prehrdvany.
*  [REP ALBJ: vSechny stopy tohoto
alba jsou opakované prehravany.
*  [SHUF]: vSechny stopy jsou prehrany
v ndhodném poradt.
2 K normalnimu prehravani se vrétite
opakovanym stisknutim tlacitka

REPEAT/SHUFFLE, dokud nezmizi
veskeré moznosti.

Prechod na skladbu

Pro disk CD:

Stisknutim tlacitka I4»l vyberte dalsi stopu.

*  Chcete-li skladbu vybrat primo,
muzete stisknout i tlacitko na c¢iselné
kldvesnici.



Pro disk MP3 a jednotku USB:

1
2

Stisknutim tlacitka A/Wvyberte album
nebo slozku.

Stisknutim tlacitka I4/»l vyberte stopu
nebo soubor.

Programovani stop

Naprogramovat Ize maximdlné 20 stop.

1

Stisknutim tlacftka PROG aktivujte rezim
programu.
L Zobrazf se hldseni [PROG] (program).

U stop MP3/WMA vyberte pomocf
tlacitka &/W album.

Stisknutim tlacitka I4®l vyberte stopu a
potvrdte ji stisknutim tlacitka PROG.

Opakovénim krokd 2 - 3 naprogramujete
dalsi stopy.

Stisknutim tlacitka » Il prehrajete
naprogramované stopy.

L Bé&hem priehrdvdn( je zobrazeno hldsenf
[PROG] (program).

*  Chcete-li program vymazat, stisknéte
v pozici zastavenf tlacitko I

Nastaveni zvuku

B&hem prehrdvani miZete nastavit hlasitost
nasledujicimi operacemi.

Tlac¢itko  Funkce

VOL +/-  Zvyseni/snizeni hlasitosti.

MUTE Ztlumeni/obnoveni zvuku.

DBB Zapnuti nebo vypnutf

dynamického zvyraznénf basd.

Kdyz je funkce DBB aktivovéna,
zobraz/ se indikace [DBB].

DSC Vybér pozadovaného zvukového

efektu:

[ROCK] (rock)

[JAZZ] (jazz)

[CLASSIC] (Klasickd hudba)
[POP] (pop)
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5 Poslech radia

Naladéni radioveé stanice

Poznamka

* Anténu umistéte co nejddle od televizoru,
videorekordéru nebo jinych zdrojd vyzarovént.

» Zkontrolujte, zda jste pripojili a zcela natahli
dodanou anténu VKV.

1 Opakovanym stisknutim tlacitka SOURCE
vyberete moznost VKV.

2 Stisknéte a podrzte tladitko 1P (H4PP))
po dobu delsi nez dvé sekundy.

L» Zobrazf se hidenf [SEARCH] (hledani).

& Rddio automaticky naladf stanici se
silnym prijmem.
3 Zopakovénim kroku 3 naladite vice stanic.
Naladéni slabé stanice:

Opakované stisknéte tlacitko 4P (4PP]),
dokud nenajdete optimalni prijem.

Automatické programovani
radiovych stanic

E Poznamka

* Naprogramovat |ze maximalné 20 predvoleb
rddiovych stanic (VKV).

V rezimu tuneru aktivujete automatické
programovani stisknutim tlacitka PROG na
3 sekundy.

> Zobrazf se hldseni [AUTO SCAN]
(automatické vyhledavan).

L VSechny dostupné stanice se
naprogramuji podle sily prfjmu
vinového pasma.

% Prvni naprogramovand stanice zacne
automaticky hrdt.
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Rucni programovani

radiovych stanic

1 Vrefimu tuneru naladte rozhlasovou
stanici.

2 Stisknutim tlagitka PROG aktivujte reZim
programovani.

3 Stisknutim tlacitka A/V vyberte pro tuto
rozhlasovou stanici ¢islo 1-20 a vybér
potvrdte stisknutim tlacitka PROG.

4 Zobrazf se &islo predvolby a frekvence
predvolby stanice.

Opakovanim krokd 2—-3 naprogramujete
dal3i stanice.

tlacitka Il a pridrzenim po 3 sekundy.

Poznamka

* Chcete-li prepsat naprogramovanou stanici,
uloZte na jeji misto jinou stanici.

Vybér predvolby radiové stanice
V rezimu tuneru vyberte stisknutim tlacitka &A/W
¢islo predvolby.

*  Pro primy vybér ¢isla predvolby mizete
stisknout také numerickd tlacitka.

Zobrazeni informaci RDS

Sluzba RDS (Radio Data System) umozriuje
zobrazen( dalsich informaci stanic VKV. Naladite-
li stanici RDS, zobrazf se ikona RDS a ndzev
stanice.
1 Nalad&nf stanice RDS.
2 Opakovanym stisknutim tlagitka RDS
prochdzejte ndsledujici informace (pokud
jsou dostupné):
> Nadzev stanice
> Typ programu, napi. [NEWS] (zprdvy),
[SPORT] (sport), [POP M] (popularni
hudba)...

— RDSRT

> Frekvence



6 Dalsi funkce

Nastaveni budiku

Tuto jednotku Ize pouzit jako budik. Jako zdroj
zvuku pro budik Ize zvolit CD,VKV nebo USB.

Poznamka

* Zkontrolujte spravné nastaveni hodin.

1 v pohotovostni rezimu stisknéte a
pridrzte tlacftko SLEEP/TIMER dokud
se na displeji nezobrazi [SET TIMER]
(nastavit casovac).
> Na displeji se posouva hldsen(

[SELECT SOURCE] (vyberte zdroj).

2 Opakovanym stisknutim tlacitka SOURCE
vyberte zdroj zvuku: CD, VKV nebo USB.

3 Stisknutim tlagftka SLEEP/TIMER volbu
potvrdte.
L Zobrazf se ¢fsla zndzormiujic hodiny a
zanou blikat.

4 Opakovanym stisknut/m tlacitka l4ml (i<«
M) nastavte hodiny a stisknutim tlacitka
SLEEP/TIMER nastaven( potvrdte.

L Zobrazf se ¢isla zndzomiujici minuty a
zacnou blikat.

5 Stisknutim tla¢itka 14» (44»P)) nastavte
minuty a potvrdte nastaveni tla¢itkem
SLEEP/TIMER.
> Na displeji se zobrazi hldseni VOL

(hlasitost) a zac¢ne blikat.

6 Stisknutim tladitka /M1 (44D nastavte
hlasitost a potvrdte ji stisknutim tlacitka
SLEEP/TIMER.
> Zobrazf se ikona SLEEP/TIMER.

Poznamka

* Nedojde-li béhem 15 minut ke stisknutf
zadného tlacitka, systém rezim nastaven(
budiku automaticky ukonéi.

Aktivace nebo deaktivace budiku
Budik aktivujte nebo deaktivujte opakovanym
stisknutim tlacitka TIMER ON/OFF.
% Pokud je budik aktivovan, na displeji se
zobrazf symbol 4.
> Pokud je budik deaktivovan, symbol &
z displeje zmiz.

£

* Pokud je vybran jeden ze zdroji CD/USB, ale
nenf vlozen disk ani pripojené zarizeni USB,
systém se automaticky prepne na zdroj tuner.

Nastaveni casovace vypnuti

Pokud je jednotka zapnutd, opakovanym
stisknutim tlacftka SLEEP/TIMER vyberte casové
obdobf (v minutdch).
> Je-li aktivovan casovac, je zobrazen
symbol 2%

Deaktivace casovace
1 Opakovang stiskn&te tlagitko SLEEP/
TIMER, dokud se nezobrazi hlaseni [OFF]

(vypnuto).
> Pokud je ¢asovac vypnutf deaktivovan,
symbol 2% z displeje zmizi.

Prehravani z externiho
audiozarizeni

Tento pristroj umozriuje prehrdvani z externiho
zarizenl, jako je napr. priehrdvac MP3.
1 Pripojte audio zafizen.
* U audiozarizeni s ¢ervenymi/bilymi
zasuvkami vystupu zvuku:
Pripojte cerveny/bily audio kabel
(nenf soucasti dodavky) do zdsuvek

AUX-IN a do vystupnich audio
zdsuvek na audio priehrdvace.

* U audioprehrdvacut se zasuvkou pro
sluchdtka:

Pripojte dodany kabel MP3 Link do
zasuvky MP3-LINK a do konektoru
pro pripojenf sluchdtek na audio
prehravaci.
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2 Stisknutim tlagitka SOURCE vyberte
zdroj MP3-LINK/AUX-IN.

3 Prehravejte z audio prehrdvace.

Poslech ze sluchatek

Pripojte sluchdtka do f zasuvky na jednotce.

Nastaveni jasu displeje

Opakovanym stisknutim tlacitka DIM vyberte
rdzné drovné jasu displeje:

*  Vysokd drover jasu

»  Strednf Uroven jasu

*  Nizkd drover jasu
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7 Informace
o vyrobku

Poznamka

* Informace o vyrobku jsou predmétem zmén
bez predchoziho upozornént.

Tuner (VKV)

Specifikace

Rozsah ladénf 87,5 - 108 MHz

Krok ladénf 50 KHz

Citlivost

— Mono, odstup signal/ <22 dBf
sum 26 dB

— Stereo, pomér signal/ >43 dBf
Sum 46 dB

Citlivost ladénf >78 dBf

Celkové harmonické <3%

zkreslent

Odstup signdl/sum >50 dB

Reproduktory

Impedance 4 ohmy

reproduktoru

Vinutf 4palcovy basovy

reproduktoru reproduktor + 1palcovy
vyskovy reproduktor

Citlivost >80 dB/m/W

Zesilovaé

Jmenovity vystupni 2 x50 W RMS

vykon

Kmitoctovd 80 Hz—16 kHz

charakteristika

Odstup signal/sum >60 dB

Vstup Aux 0,5V RMS 20000

ohmu

Disk

Typ laseru Polovodicovy

Primér disku 12 cm /8 cm

Podporuje disky CD-DA, CD-R,
CD-RW, MP3-CD,
WMA-CD

Audio DA prevodnik 16 bitl /44,1 kHz

Celkové harmonické <1 % (1 kHz)
zkresleni

Kmitoctova 60 Hz—16 kHz
charakteristika (441 kHz)
Pomér signdlu >55 dBA

k Sumu

[N
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Obecné informace

Napdjeni stridavym 220 - 240 V, 50/60 Hz
proudem

Spotreba elektrické 40 W
energie pii provozu

Spotreba energie <05W
v pohotovostnim

rezimu Eco

1Vpp £ 0,1 Vpp
3 500 ohm

Audiovystup

Sluchdtkovy vystup 2 x 2,5 mW, 32 ohm

Pripojeni USB Direct Verze 1.1 FS

Rozméry

— Hlavnf jednotka 239 x 141,5 x 230 mm

* ID3 tag v2.0 nebo noveéjsi

e Ndzvy souborl v kédovdni Unicode
UTF8 (maximalni délka: 16 bajtd)

Nepodporované formaty:

*  Prdzdnad alba: prdzdné album je
album, které neobsahuje soubory
MP3/WMA a nezobrazi se na displeji.

*  Nepodporované formaty soubord
jsou preskoceny. Napriklad
dokumenty Word (.doc) nebo
soubory MP3 s priponou .dIf jsou
ignorovédny a neprehrajf se.

*  Audiosoubory AAC, WAV a PCM

*  Soubory WMA chrdnéné technologif
DRM (wav, .m4a, .m4p, .mp4, .aac)

*  Soubory WMA ve formdtu Lossless

(SxVxH)

—Reproduktorovd 9101 x 262 x 142 mm
sk (S x V x H)

Hmotnost

— Vcetné balenf 74 kg

— Hlavnf jednotka 1,85 kg

— Reproduktorova 19 x2 kg
Sl

Informace o hratelnosti USB

Kompatibilni zarizeni USB:
*  Pamét Flash USB (USB1.1)
»  Prehrdvace Flash USB (USB1.1)
*  pamétové karty (je nutnd pridavnd
¢tecka karet vhodnd pro tuto
jednotku)

Podporované formaty:

*  USB nebo formdt pamétovych
soubort: FAT12, FAT16, FAT32
(velikost oddilu: 512 bajtd)

*  Prenosovd rychlost MP3: 32-320 Kb/s
a proménlivéd prrenosovd rychlost

* WMA V9 nebo starsf

e  Hloubka adresard maximélné do
8 drovni

e Pocet alb/sloZzek: maximélné 99
e Pocet skladeb/titull: maximalné 999
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Podporované formaty disku
MP3

* 1SO9660, Joliet

*  Maximalni pocet tituld: 999 (v zavislosti
na délce ndzvu souboru)

e Maximum pocet alb: 99

*  Podporované vzorkovacf frekvence:
32 kHz, 441 kHz, 48 kHz

*  Podporované prenosové rychlosti:
32~320 (kb/s), proménlivé prenosové
rychlosti



8 Reseni
problému

1N Varovani

¢ Neodstranujte kryt pristroje.

Pokud chcete zachovat platnost zaruky,

neopravujte systém sami.

Jestlize dojde k problémlm s timto pristrojem,

zkontrolujte pred kontaktovanim servisu

nasledujici moznosti. Pokud problém nenf

vyresen, prejdéte na webové strance spolecnosti

Philips (www.philips.com/welcome).V pripadé

kontaktu spolecnosti Philips budte v blizkosti

zarizenl a méjte k dispozici ¢islo modelu a

sériové ¢fslo.

Nefunguje napajeni

»  Zkontrolujte, zda je sitovd $idra spravné
pripojena k jednotce.

*  Ujistéte se, ze je v sitové zdsuvce proud.

*  Funkce pro Usporu energie systém
automaticky prepne do pohotovostniho
rezimu 15 minut po skoncenf prehrdvanf
bez nutnosti obsluhy ovlddacich prvka.

Zadny nebo $patny zvuk

*  Upravte hlasitost

*  Odpojte sluchdtka.

e Zkontrolujte, zda jsou spravné pripojeny
reproduktory.

»  Zkontrolujte, zda jsou uchyceny holé ¢asti
kabeld.

Jednotka nereaguje

*  Odpojte a znovu pripojte zdsuvku
strfdavého proudu a jednotku znovu
zapnéte.

*  Funkce pro Usporu energie systém
automaticky prepne do pohotovostniho
rezimu 15 minut po skoncenf prehrdvan(
bez nutnosti obsluhy ovlddacich prvka.

Dalkové ovladani nefunguje

*  Nez stisknete kteréhokoli funkénf tlacitko,
vyberte nejprve spravny zdroj namisto na
hlavnf jednotce dédlkovym ovlddanim.

*  ZmenSete vzddlenost mezi ddlkovym
ovladdnim a jednotkou.

*  VloZzte baterii podle polarity (+/-).

*  Vyménite baterii.

»  Dadlkové ovldddni namirte prfmo na
senzor na predni strané jednotky.

Nebyl zjistén zadny disk

*  Vlozte disk.

*  Zkontrolujte, zda disk nebyl vioZzen
vzhlru nohama.

*  Pockejte, az zmizl kondenzace vihkosti na
cocce.

*  Vymérite nebo vycistéte disk.

*  Pouzijte uzavreny disk CD nebo disk
spravného formatu.

Neékteré soubory na zarizeni USB nelze

zobrazit

. Pocet sloZzek nebo souborl na zarizenl
USB prekrodil urcity pocet. Tento jev nenf
zévada.

*  Formdty téchto souborl nejsou
podporovany.

Zarizeni USB neni podporovano.

e Zarizeni USB nenfs jednotkou
kompatibilni. Zkuste jiné.

Spatny pfijem radia

e Zvétlete vzdalenost mezi jednotkou a
televizorem nebo videorekordérem.

e Zcela natahnéte anténu VKV.

*  Pripojte venkovni anténu VKV.

Casovaé nefunguje
*  Nastavte spréavné hodiny.
e Zapnéte c¢asovac.

Nastaveni hodin/Casovace se vymazalo

*  Byla pferusena doddvka energie nebo
odpojena sitova sndra.

*  Znovu nastavte hodiny/¢asovac.
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9 Oznameni

Veskeré zmény nebo Upravy tohoto zafizen(,
které nebyly vyslovné schvaleny spole¢nostf
Philips Consumer Electronics, mohou mit za
ndsledek ztrdtu autorizace k pouzivanf tohoto
zafizenf.

q

Tento vyrobek odpovidd pozadavkim Evropské
unie na vysokofrekvencni odrusent.

&5

Vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce
kvalitniho materidlu a soucdstf, které je mozné
recyklovat.

)i

Pokud je vyrobek oznacen timto symbolem
preskrtnutého kontejneru, znamend to, ze
vyrobek podléhd smérnici EU 2002/96/ES.

Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru
trid&ného odpadu elektrickych a elektronickych
vyrobkd.

Postupuijte podle mistnich narizeni a nelikvidujte
staré vyrobky spolu s béznym komunalnim
odpadem. Spravnd likvidace starého vyrobku
pomahd predejit moZnym negativnim dopadim
na zivotnf prostredf a zdravf lidf.

)5

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici
EU 2006/66/EC, které nelze odkldadat do
bézného komunéiniho odpadu.lnformujte se

o mistnich pravidlech o sbéru baterif, nebot’
sprdvnd likvidace pomahd predejit nepriznivym
Ucinkdm na zivotni prostredf a lidské zdravi.

38 CS

Informace o ochrané zivotniho prostredi
Veskery zbytecny obalovy materidl byl vynechan.
Snazili jsme se, aby bylo mozné obalovy material
snadno rozdélit na tfi materidly: lepenku
(krabice), polystyrén (ochranné balen) a
polyetylen (sacky, ochranné félie z lehceného
plastu).

Systém se sklddd z materidld, které je mozné

v pripadé demontdze odbornou firmou
recyklovat a op&tovné pouzit. Pri likvidaci
obalovych materidld, vybitych baterif a starého
zarizen( se ridte mistnimi predpisy.

Be responsible
Respect copyrights

Vytvareni neopravnénych kopif materiald, jejichz
kopirovéni neni povoleno, véetné pocitacovych
program(, soubor(, poradl a zvukovych
nahravek, mize byt porusenim autorskych prav
a predstavovat trestny cin. Toto zarizenf by se

k t€mto ucelim nemélo pouzivat.

Zarizeni je opatfeno timto Stitkem:

CLASS 1

LASER PRODUCT

E Poznamka

o Stitek s typovymi Udaji je umist&n na spodni
strané prfstroje.
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